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Laéjour
desConsuls

HOTEL & SPA
MGALLERY TOULOUSE

La Cour des Consuls Hotels & Spa 5° vous fera
voyager a travers le temps en plein coeur de la
ville rose.

Notre etablissement est a la fois un hotel de luxe 5
étoiles et un lieu historique parfaitement conserve.
Découvrez nos espaces confidentiels une fois la
cour Couteliers franchie.

2 salles de séminaires a la lumiére du jour
Le restaurant gastronomique Le Cénacle
Le bar Le 46

L'espace lounge et la Brasserie des
Consuls

Le spa, avec cabines de soins et hammam
L'espace fithess

La cour intérieure

32 chambres et suites

Cour des Consuls Hotels & Spa 5* will take
you on a journey through time in the heart
of the Pink City.

Our hotel is both a luxury 5-star hotel and a
perfectly preserved historical site.
Discover the unusual spaces of this hotel
once you have crossed the Couteliers
courtyard.

2 meeting rooms

Le Cénacle fine dining restaurant

Le 46 bar

Lounge and Brasserie des Consuls
Spa, with treatment rooms and steam
room

Fitness area

Inner courtyard

32 rooms and suites



NOS ESPACES
OUR SPACES [

Salle du Conseil

D'une superficie de 35 m?, cette salle accueille jusqu'a 12
personnes et offre un cadre élégant, parfaitement adapté aux
réunions de direction, ateliers confidentiels ou repas d'entreprise
en petit comité.

Entierement équipée (TV, HDMI, paperboard, Wi-Fi) et dotée de
services de confort (machine a café, thés, eaux plates et
gazeuses), elle garantit une expérience de travail optimale.

Configuration possible :
e Enréunion : 12 personnes uniquement
e En format cocktail : 20 personnes

Tarifs ct options possibles

Réservez cet espace selon vos besoins :
e 350€ TTC : la demi-journée ou soirée
e 600€ TTC la journee

Contactez-nous pour une offre adaptée a vos besoins !

With a surface area of 35 m?, this room can accommodate
up to 12 people and offers an elegant setting, perfectly
suited to management meetings, confidential workshops or
small business meals. Fully equipped (TV, HDMI, flipchart,
Wi-Fi) and offering convenient amenities (coffee machine,
teas, still and sparkling water), it guarantees an optimal
working experience.

Possible layout:
e Meeting room: 12 people maximum
e At cocktail reception : 20 people

Prices and options:

Book this space to suit your needs:
* €350 incl. VAT for half a day or evening
e £600 incl. VAT for a full day

Tailor-made privatisation is available. Reach out to us for a
customised offer that suits your needs!
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Bibliotheque

. 1 ith f f72 m?, thi fi |
Avec une superficie de 72 m?, cette salle peut accueillir With a surface area of 72 m", this room can comfortably

accommodate up to 50 people. Fully equipped, it offers

: . ’\ -\ / . /
. confortableme,ntjusgu a 50 personne,s.' Ent|erem.ent equipée, elle vous everything you need for an optimal experience:
g I”?I-‘}'H } offre tout le necessaire pour une expérience optimale : e Equipment included: overhead projector, drop-
e Equipements inclus : rétro-projecteur, écran déroulant, click and down screen, click and share, flipchart, speaker

system, Wi-Fi connection
e Comfort and refreshments: coffee machine,
selection of teas, still and sparkling water.

share, paperboard, enceinte, connexion Wi-Fi
e Confort et rafraichissements : machine a café, sélection de thés,
eaux plates et gazeuses
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Nos configurations possibles : )
9 P Possible layouts:
e U-shaped: up to 20 people

e En U :jusqu'a 20 personnes e En classe : jusqu'a 24 personnes
e Theatre: up to 50 people

e En théatre : jusqu'a 50 personnes e En cabaret :jusqu'a 32 personnes
e Classroom: up to 24 people

® |n cabaret: up to 32 people

Tarifs et options possibles Prices and options:

/ . Book this space to suit your needs:
Réservez cet espace selon vos besoins : e €500 incl. VAT for half a day o evening

e 500€ TTC : la demi-journée ou soirée e €950 incl. VAT for a full day
e 950€ TTC : lajournée

Tailor-made privatisation is available. Reach out to us for

/ \ . . . |
Contactez-nous pour une offre adaptée a vos besoins ! a customised offer that suits your needs!
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[.e Cénacle

Un voyage gastronomique au coeur d'un lieu charge d'histoire. A gastronomic journey to the heart of a place steeped in
Installé dans un batiment du XVIlle siecle du quartier des Carmes, h';tory-d . . e e

7 ’ . ’ . 7 . 7 - t
Le Cénacle séduit par son décor unique, marqué par une cheminée oused In an sth-century bullding In the Carmes

Ny | , | q . d . Js d district, Le Cénacle charms with its unique décor,
d'epoque classee et la reproduction du Souper a Emmais de featuring a listed period fireplace and a reproduction of

Caravage, clin d'ceil discret a I'ame du lieu. Caravaggio's Supper at Emmaus, a discreet nod to the
Entre patrimoine et touches contemporaines, ce cadre élégant met spirit of the place.

en valeur la cuisine du Chef, précise, créative et fidéle aux produits Combining heritage with contemporary touches, this
de saison elegant setting showcases the chef's precise, creative

’ cuisine, which remains faithful to seasonal produce.

60 couverts, répartis en tables de 10 personnes sur deux espaces. 60 covers, divided into tables of 10 people in two areas.
Privatisation Privatisation

e Privatisation possible sur demande. e Privatisation available upon request.




NOS ESPACES
OUR SPACES

La Brasserie des Consuls / Lounge & Bar

Situé au rez-de-chaussée et bénéficiant d'un accés direct a la cour
intérieure, notre espace lounge accueille la Brasserie des Consuls
dans une atmosphere chaleureuse et élégante. Inspiré d'un style
british, il se distingue par ses canapés en cuir et son ambiance
cosy, offrant un cadre idéal pour des repas conviviaux ou des
moments d'échange.

A proximité, I'espace Bar 46 compléte I'offre avec son univers
distinct, pensé pour des pauses, cocktails et instants plus
informels dans un cadre tout aussi raffiné.

Jusqu'a 40 personnes en repas assis (sur deux espaces) et 50
personnes en format cocktail.

Privatisation
e Privatisation possible sur demande.

Located on the ground floor and offering direct access to
the inner courtyard, our lounge area houses the Brasserie
des Consuls in a warm and elegant atmosphere. Inspired
by British style, it stands out with its leather sofas and
cosy atmosphere, providing the ideal setting for convivial
meals or moments of conversation.

Nearby, the Bar 46 area completes the offering with its
distinct atmosphere, designed for breaks, cocktails and
more informal moments in an equally refined setting.

Up to 40 people for seated meals (in two areas) and 50
people for cocktail parties.

Privatisation
e Privatisation available upon request.



NOS ESPACES
OUR SPAES

[.La Cour

As you step through the porch, you will discover a 250 m?
inner courtyard, a true haven of peace in the heart of
Toulouse. Part of this space can be privatised for your

En franchissant le porche, on découvre une cour intérieure de 250
m?, véritable havre de paix au coeur de Toulouse. Une partie de cet

espace peut étre privatisée pour vos événements. cvente
Cette Cour permet de profiter d'un cadre relaxant pour boire un This courtyard offers a relaxing setting to enjoy a drink or
verre ou deéguster une cuisine francaise mélant tradition et sample French cuisine combining tradition and modernity,
T modernité, entouré des pierres roses toulousaines. surrounded by Toulouse's pink stone buildings.
\ '-'||‘ w Wa‘ . Capacity
) Capacites . 60 lounge seats
1) Ll . 60 places lounge « 40 seats

« Cocktail format: up to 100 people
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d LoV [ Privatisation
e Partial privatisation possible upon request.

« 40 places assises
« Format cocktail : jusqu'a 100 personnes

Privatisation
e Privatisation partielle possible sur demande.




COFFEE BREAK

Decouvrez nos pauses Discover our breaks

Des pauses pensees pour rythmer vos journees : café d'accueil, douceur sucrée ou moment tapas.
Breaks designed to punctuate your day: welcome coffee, sweet treats or tapas.

Café d'accueil

o Boissons chaudes (café &
thés), jus de fruits, eaux,
corbeille de viennoiseries

o 12€ TTC par personne

Welcome coffee

Hot drinks (coffee and tea), fruit
juices, water, basket of pastries
12€ incl. VAT per person

Pause sucrée

o Boissons chaudes (café
& thes), jus de fruits,
eaux, patisseries

o 15€ TTC par personne

o Supplément : plateau de
fruits 3€ TTC par personne

Sweet break

Hot drinks (coffee & tea), fruit
juices, water, pastries

15€ per person incl. VAT
Supplement: fruit platter 3€ per
person incl. VAT

Pause tapas

o Formule classique avec
charcuteries/fromages, jus de
fruits, eaux : 18€ TTC par
personne

o Formule gourmande avec 5
variétés de tapas, jus de fruits,
eaux : 28€ TTC par personne

o Supplément verre de vin & partir de
6€ TTC par personne

Savoury break

Classic platter with cold meats, cheeses, fruit
juice, water: 18€ per person incl. VAT
Gourmet platter with 5 varieties of tapas,
fruit juice, water: 28€ per person incl. VAT
Additional glass of wine from 6€ per person
incl. VAT

Petit-déjeuner d'affaires

o Notre petit-déjeuner buffet
est accessible aux clients
extérieurs, sur réservation,
28€ par personne

Business breakfast

Our breakfast buffet is available to
external guests, upon reservation.
28€ per person incl. VAT



BANQUET

Découvrez nos offres cocktail déjeunatoire/dinatoire

Discover our cocktail lunch/dinner offers

Des formules conviviales et raffinées pour tous vos événements, du Cénacle a la Brasserie
Convivial and refined formulas for all your events, from the Cénacle to the Brasserie

Cocktail Classique Cocktail Consulaire

o 10 pieces (mini-burgers, verrines, o Assortiment de planches de tapas
croques truffés...) (5 variétés) + 10 piéces cocktail

o 35€ TTC par personne o 55€ TTC par personne

o Pjéce supplémentaire: 3€ par piece o Piece supplémentaire: 3€ par piéce

Classic cocktail Consular Cocktail
10 pieces (mini burgers, verrines, truffle Assortment of tapas platters (5 varieties)

croque monsieur, etc.) + 10-pieces cocktail
35€ per person including VAT
Additional pieces 3€ per piece incl. VAT

55€ per person including VAT.
Additional pieces 3€ per piece incl. VAT

Cocktail Prestige

o 12 pieces cocktail

o 70€ TTC par personne

o Piéce supplémentaire: 5€ par piece

Prestige Cocktail

12 cocktail pieces

70€ per person including VAT.
Additional pieces 5€ per piece incl. VAT

Supplément apéritif et accords mets & vins sur demande.

Nous tenons compte de vos restrictions alimentaires : merci de nous les signaler a ’avance afin que nous puissions adapter votre expérience

Aperitif supplement and food and wine pairings available on request.

We take dietary restrictions into account: please let us know in advance so that we can tailor your experience accordingly.



BANQUET

Découvrez nos forfaits journées d'études
Discover our study day packages

Formule Journée d'éetude

Brasserie

o @& partir de 125€ TTC par personne
o Capacite :

« Salle du conseil : 8 34 12 personnes

« Bibliotheque : 13 a 40 personnes

o La formule comprend :

« Café d'accueil » Eaux et cafe

« Deux pauses sucreées

» Déjeuner en trois temps, eaux Castalie, café
« Location de la salle equipée

Brasserie Study Day Package

125€ per person incl. VAT.

Capacity: Council Room: 8 to 12 people/
Library: 13 to 40 people

The package includes: Welcome coffee / Two
sweet breaks/ Lunch (3 steps) / Water and
coffee / Room hire with equipment

Formule Journée d'étude

Cocktail déjeunatoire

o @ partir de 135€ TTC par personne

o Capacité a la Bibliotheque : 15 3 40
personnes

o La formule comprend :

« Café d'accueil « Eaux et café

« Deux pauses sucrées

« 10 piéces cocktails, eaux Castalie, café
 Location de la salle equipée

Study day package with cocktail lunch
135€ per person incl. VAT.
Library capacity: 15 to 40 people

The package includes:

« Welcome coffee « Water and coffee
e Two sweet breaks

« 10 cocktail snacks

e Hire of the equipped

Supplément apéritif et accords mets & vins sur demande.

Formule Journée d'etude

Le Cénacle

o @ partir de 145€ TTC par personne

o 8 a 20 personnes. Plus de 20 personnes, la
privatisation est possible, sur demande et
avec un supplément.

o La formule comprend :

« Café d'accueil « Eaux et café

« Deux pauses sucrées

« Menu du marché en trois temps, eaux

Castalie, café

« Location de la salle equipée

Cénacle Study Day Package

145€ per person incl. VAT.

Capacity: Council Room: 8 to 12 people/ Library: 15 to
40 people

The package includes: Welcome coffee / Two sweet
breaks/ Lunch (Three-course market menu, excluding

drinks) / Water and coffee / Room hire with equipment

Nous tenons compte de vos restrictions alimentaires : merci de nous les signaler a ’avance afin que nous puissions adapter votre expérience

Aperitif supplement and food and wine pairings available on request.

We take dietary restrictions into account: please let us know in advance so that we can tailor your experience accordingly.
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BANQUET

Des formules raffinées dans notre
restaurant gastronomique le Cénacle restaurant, Le Cénacle

Menu du marcheé

En 3 temps - Midi uniquement

o 39€ TTC par personne avec
eaux Castalie et café inclus

o Accord mets et vins : 2 verres
a20€ TTC

Market menu -Three courses - Lunch only
€39 per person incl. VAT, incl. Castalie
water and coffee

Wine pairing: two glasses at €20 incl.VAT

Menu Prodige

En 3 temps - Midi & soir

o 69€ TTC par personne

o Accord mets et vins : 3 verres
a30€TTC

Prodige Menu - Three courses - Lunch
& dinner

€69 per person incl. VAT

Wine pairing: Three glasses for €30
incl. VAT

-
S
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Refined menus in our gourmet

Menu Consuls

En 5 temps - Midi & soir

o 89€ TTC par personne

o Accord mets et vins : 4 verres
a50€ TTC

Consuls Menu - 5 courses - Lunch & dinner
€89 per person incl. VAT
Wine pairing: 4 glasses at €50 incl. VAT

Supplément eaux plates, gazeuses et boisson chaude : 10 € par personne pour les menus Prodige et Consuls
Nous tenons compte de vos restrictions alimentaires : merci de nous les signaler a I'avance afin que nous puissions adapter votre expérience
Supplement for still or sparkling water and hot drinks: €10 per person for the Prodige and Consuls menus
We take dietary restrictions into account: please let us know in advance so that we can tailor your experience accordingly.

1



BANQUET
Des formules conviviales  Convivial menus
A la Brasserie des Consuls  at the Brasserie des Consuls

Formule du midi

o 29€ TTC par personne
© Menu unique en 3 temps
o Eaux Castalie & boissons chaudes

Lunch menu:

29€ per person incl. VAT
Three-course set menu
Castalie water & hot drinks

Formule du soir

o 39€ TTC par personne
o Menu unigue en 3 temps
o Eaux Castalie & boissons chaudes

Evening menu:
€39 per person incl. VAT
Three-course set menu

En supplément : verre de vin a partir de 6€ TTC ou la bouteille a partir de 35€ TTC
Additional charge: glass of wine from €6 incl. VAT, or bottle from €35 incl. VAT.

Buffet déjeunatoire /dinatoire

o g partir de 55€ TTC par personne

o Entrées, poisson & viande en plat
chaud, desserts

Lunch/dinner buffet
from €55 per person incl. VAT
Starters, hot fish and meat dishes, desserts

Nous tenons compte de vos restrictions alimentaires : merci de nous les signaler a 'avance afin que nous puissions adapter votre expérience
We take dietary restrictions into account: please let us know in advance so that we can tailor your experience accordingly.

12



COCKTAIL - BOISSONS

Découvrez nos boissons Discover our drinks

Prolongez vos eévénements avec nos pieces cocktails, tapas et boissons variees

Extend your events with our cocktails, tapas and various drinks.
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Soft Pétillant
o Eaux plates et gazeuses, jus Champagne avec une sélection
de fruits, boissons chaudes du sommelier
o 10€ TTC par personne o 19€ TTC par coupe
o 80€ la bouteille
Soft

Still and sparkling water, fruit juices,

Pétillant Prosecco ou Lambrusco

hot drinks

10€ per person incl. VAT

o 12€ TTC par coupe
o 55€ TTC la bouteille

Sparkling Drinks

Champagne selected by the sommelier
19€ per glass incl. VAT

95€ per bottle incl. VAT

Sparkling Prosecco or Lambrusco
12€ per glass incl. VAT
55€ per bottle incl. VAT

Accompagnement vin

Trois verres de vin
o 30€ TTC/ personne

Wine pairing
Three glasses of wine
o 30€ per person incl. VAT.

Biere

o 12 bouteilles 33cl : 80€ TTC

o 24 bouteilles 33cl : 150€ TTC

o Une sélection de biéres
artisanales est proposée en
supplément.

Beers

12 bottles 33cl: 80€ incl. VAT

24 bottles 33cl: 150€ incl. VAT

A selection of craft beers is available
at an additional cost.

Cocktail sur mesure

en vasque

o Cocktail sans alcool : 120€ /5| TTC
o Sangria ou Punch : 160€/5| TTC

o Cocktails avec alcool : 250€ /5| TTC

Customised cocktail in a bowl

Non-alcoholic cocktails: 120€/5 litres incl. VAT
Sangria or punch: 160€/5 litres incl. VAT
Alcoholic cocktails: 250€/5 litres incl. VAT.

13



Récapitulatif des tarifs HT & TTC
Summary of prices excluding VAT & including VAT

Catégorie

Pauses / Coffee break

Pauses / Coffee break

Pauses / Coffee break

Pauses / Coffee break

Pauses / Coffee break

Cocktails en vasque

Cocktails en vasque

Cocktails en vasque

Prestation

Café d'accuell
Pause sucrée
Pause tapas
Pause tapas

Petit déjeuner affaires

Sans alcool

Sangria / Punch

Cocktail alcool

Formule classique

Formule gourmande

Vasque 5L
Vasque 5L

Vasque 5L

N° page

p.8

p.13

12

15

18

28

28

HT (€)

10,91

13,64

16,36

25,45

25,45

Catégorie Prestation N° page TTC (€) HT (€)

Boissons Softs 10 9,09
Boissons Champagne Coupe, 12,5cl 19 15,83
Boissons Champagne Bouteille 75cl 80 66,67
Boissons Prosecco Coupe 12,5c¢l 12 10

p.13

Boissons Prosecco Bouteille 75cl 55 45,83
Boissons Vin Trois verres de vin de 12,5cl 30 25
Boissons Biére 12 bouteilles de 33cl 80 66,67
Boissons Biere 24 bouteilles de 33cl 150 125

Accord mets & vins Marché 2 verres
Accord mets & vins Prodige 3 verres p.1
Accord mets & vins Consuls 4 verres

Forfait salle + déjeuner

Forfait Journée étude Brasserie )
brasserie
g f g . . . p.10
Forfait Journée étude Cocktail Forfait salle + cocktail
Forfait Journée étude Cénacle Forfait salle + déjeuner Cénacle

a partir de 125

a partir de 135

a partir de 145

0

16,67

25

41,67

a partir de 102,27

a partir de 120,45

a partir de 129,55
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L.e Groupe Cité Hotels

Bien plus qu'une simple collection d'etablissements, Cite Hotels 4L destinations au coeur d'un territoire a la

incarne une vision unique de |'hospitalité, méelant luxe, confort et personnalite’ attachante.

service personnalisé. Le patrimoine historique est un axe fort du o o . .
.. . 7 4 destinations in the heart of a region with an endearing personality.
positionnement du Groupe Cité Hotels.

Much more than just a collection of establishments, Cité Hotels embodies a unique vision of
hospitality, combining luxury, comfort and personalized service. Historical heritage is a key

component of the Cité Hotels Group's positioning.
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Carcassonne Figeac Toulouse Ax-les-Thermes
o Ho6tel de la Cité 5* o Mercure Figeac Viguier o La Cour des Consuls o Mercure Ax-les-Thermes 4*
MGallery Collection du Roy 4* Hotel & Spa 5*

o Mercure Carcassonne MGallery Collection

la Cité 4*
o Hotel Le Donjon 4*
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CITE HOTELS

groupe

CARCASSONNE - TOULOUSE - FIGEAC - AX-LES-THERMES

Tous nos espaces
sont privatisables

Nos établissements vous accueillent pour vos événements
d'entreprises, séminaires, cocktails, soirées de lancement de
produit / de gala, congres et vos evénements prives.

De la plus classique salle de séminaire aux somptueux jardins
accolés aux remparts, les cours intérieures ou la cave
centenaire, chaque partie de I'hotel peut étre privatisée au
gres de vos envies.

Vos évenements de 10 a 1500 personnes
selon |la destination choisie

All our spaces can be
privatized

Our facilities are ideal for corporate events,
seminars, cocktail parties, product launches,
gala evenings, conventions and private
events.

From the most classic seminar room to the
sumptuous gardens adjoining the ramparts,
the interior courtyards or the century-old
cellar, every part of the hotel can be
privatized according to your wishes.

Your events from 10 to 1,500 people
depending on your chosen destination

15



La(_our A LA
«Consuls  HARAMN

HOTEL & S5PA B ~
GA:'OI;EELRY MGALLERY TOULOUSE C|TE HOTELS

CCCCCCCCCC groupe

INFORMATIONS & CONTACT

Laura GASC

Igasc@lacourdesconsuls.com

+ 33 (0) 5 6716 19 99

46, Rue des Couteliers, 31000 Toulouse
www.hotel-lacourdesconsuls.com

Groupe Cité Hotels :
Carcassonne - Toulouse - Figeac - Ax-les-Thermes
04.68.11.12.65 - commercial@cite-hotels.com - www.cite-hotels.com



tel:+33567161999
mailto:commercial@cite-hotels.com
mailto:jmesnier@cite-hotels.com
http://www.cite-hotels.com/

	Meetings & events
	TOULOUSE
	2026
	46, rue des Couteliers 31000 Toulouse - 05 67 16 19 99 www.hotel-lacourdesconsuls.com



	La Cour des Consuls Hôtels & Spa 5* vous fera voyager à travers le temps en plein cœur de la ville rose.  Notre établissement est à la fois un hôtel de luxe 5 étoiles et un lieu historique parfaitement conservé.  Découvrez nos espaces confidentiels une fois la cour Couteliers franchie.
	2 salles de séminaires à la lumière du jour
	Le restaurant gastronomique Le Cénacle
	Le bar Le 46
	L’espace lounge et la Brasserie des Consuls
	Le spa, avec cabines de soins et hammam
	L’espace fitness
	La cour intérieure
	32 chambres et suites
	Cour des Consuls Hôtels & Spa 5* will take you on a journey through time in the heart of the Pink City.  Our hotel is both a luxury 5-star hotel and a perfectly preserved historical site.  Discover the unusual spaces of this hotel once you have crossed the Couteliers courtyard.
	2 meeting rooms Le Cénacle fine dining restaurant Le 46 bar Lounge and Brasserie des Consuls Spa, with treatment rooms and steam room Fitness area Inner courtyard 32 rooms and suites
	NOS ESPACES  OUR SPACES

	Bibliothèque
	Avec une superficie de 72 m², cette salle peut accueillir confortablement jusqu’à 50 personnes. Entièrement équipée, elle vous offre tout le nécessaire pour une expérience optimale :
	Équipements inclus : rétro-projecteur, écran déroulant, click and share, paperboard, enceinte, connexion Wi-Fi
	Confort et rafraîchissements : machine à café, sélection de thés,  eaux plates et gazeuses
	Nos configurations possibles :
	En U : jusqu’à 20 personnes
	En théâtre : jusqu’à 50 personnes
	En classe : jusqu’à 24 personnes
	En cabaret : jusqu’à 32 personnes
	Possible layouts:
	Tarifs et options possibles  Réservez cet espace selon vos besoins :
	500€ TTC : la demi-journée ou soirée
	950€ TTC : la journée
	Contactez-nous pour une offre adaptée à vos besoins !

	NOS ESPACES  OUR SPACES

	Le Cénacle
	Un voyage gastronomique au cœur d’un lieu chargé d’histoire.  Installé dans un bâtiment du XVIIIᵉ siècle du quartier des Carmes, Le Cénacle séduit par son décor unique, marqué par une cheminée d’époque classée et la reproduction du Souper à Emmaüs de Caravage, clin d’œil discret à l’âme du lieu.  Entre patrimoine et touches contemporaines, ce cadre élégant met en valeur la cuisine du Chef, précise, créative et fidèle aux produits de saison.
	60 couverts, répartis en tables de 10 personnes sur deux espaces.
	Privatisation
	Privatisation possible sur demande.
	Privatisation
	Privatisation available upon request.


	NOS ESPACES  OUR SPACES

	La Brasserie des Consuls / Lounge & Bar
	Situé au rez-de-chaussée et bénéficiant d’un accès direct à la cour intérieure, notre espace lounge accueille la Brasserie des Consuls dans une atmosphère chaleureuse et élégante. Inspiré d’un style british, il se distingue par ses canapés en cuir et son ambiance cosy, offrant un cadre idéal pour des repas conviviaux ou des moments d’échange. À proximité, l’espace Bar 46 complète l’offre avec son univers distinct, pensé pour des pauses, cocktails et instants plus informels dans un cadre tout aussi raffiné.
	Jusqu'à 40 personnes en repas assis (sur deux espaces) et 50 personnes en format cocktail.
	Privatisation
	Privatisation available upon request.

	Privatisation
	Privatisation possible sur demande.

	NOS ESPACES  OUR SPACES

	La Cour
	En franchissant le porche, on découvre une cour intérieure de 250 m², véritable havre de paix au cœur de Toulouse. Une partie de cet espace peut être privatisée pour vos événements. Cette Cour permet de profiter d’un cadre relaxant pour boire un verre ou déguster une cuisine française mêlant tradition et modernité, entouré des pierres roses toulousaines.
	Capacités  • 60 places lounge  • 40 places assises  • Format cocktail : jusqu’à 100 personnes
	Privatisation
	Privatisation partielle possible sur demande.
	Privatisation
	Partial privatisation possible upon request.


	COFFEE BREAK

	Découvrez nos pauses
	Discover our breaks
	Des pauses pensées pour rythmer vos journées : café d’accueil, douceur sucrée ou moment tapas.
	Breaks designed to punctuate your day: welcome coffee, sweet treats or tapas.
	Café d’accueil
	Boissons chaudes (café & thés), jus de fruits, eaux, corbeille de viennoiseries
	12€ TTC par personne

	Pause sucrée
	Boissons chaudes (café & thés), jus de fruits, eaux, pâtisseries
	15€ TTC par personne

	Pause tapas
	Formule classique avec charcuteries/fromages, jus de fruits, eaux : 18€ TTC par personne
	Formule gourmande avec 5 variétés de tapas,  jus de fruits, eaux : 28€ TTC par personne

	Petit-déjeuner d’affaires
	Notre petit-déjeuner buffet est accessible aux clients extérieurs, sur réservation, 28€ par personne


	BANQUET


	Découvrez nos offres cocktail déjeunatoire/dinatoire
	Discover our cocktail lunch/dinner offers
	Des formules conviviales et raffinées pour tous vos événements, du Cénacle à la Brasserie
	Convivial and refined formulas for all your events, from the Cénacle to the Brasserie
	Cocktail Classique
	Cocktail Consulaire
	Cocktail Prestige

	BANQUET


	Découvrez nos forfaits journées d’études
	Discover our study day packages
	Formule Journée d'étude  Brasserie
	à partir de 125€ TTC par personne
	Capacité :
	• Salle du conseil : 8 à 12 personnes
	• Bibliothèque : 13 à 40 personnes
	La formule comprend :
	• Café d’accueil • Eaux et café • Deux pauses sucrées • Déjeuner en trois temps, eaux Castalie, café • Location de la salle équipée

	Formule Journée d'étude  Cocktail déjeunatoire
	à partir de 135€ TTC par personne
	Capacité à la Bibliothèque : 15 à 40 personnes
	La formule comprend :
	• Café d’accueil • Eaux et café • Deux pauses sucrées • 10 pièces cocktails, eaux Castalie, café • Location de la salle équipée

	Formule Journée d'étude  Le Cénacle
	à partir de 145€ TTC par personne
	8 à 20 personnes. Plus de 20 personnes, la privatisation est possible, sur demande et avec un supplément.
	La formule comprend :
	• Café d’accueil • Eaux et café • Deux pauses sucrées • Menu du marché en trois temps, eaux Castalie, café • Location de la salle équipée
	Supplément apéritif et accords mets & vins sur demande. Nous tenons compte de vos restrictions alimentaires : merci de nous les signaler à l’avance afin que nous puissions adapter votre expérience Aperitif supplement and food and wine pairings available on request. We take dietary restrictions into account: please let us know in advance so that we can tailor your experience accordingly.

	BANQUET


	Des formules raffinées dans notre restaurant gastronomique le Cénacle
	Refined menus in our gourmet restaurant, Le Cénacle
	Menu Consuls  En 5 temps - Midi & soir
	89€ TTC par personne
	Accord mets et vins : 4 verres à 50€ TTC
	Menu du marché En 3 temps - Midi uniquement
	39€ TTC par personne avec eaux Castalie et café inclus
	Accord mets et vins : 2 verres à 20€ TTC
	Menu Prodige  En 3 temps - Midi & soir
	69€ TTC par personne
	Accord mets et vins : 3 verres à 30€ TTC
	BANQUET


	Des formules conviviales  à la Brasserie des Consuls
	Convivial menus  at the Brasserie des Consuls
	Formule du soir
	39€ TTC par personne
	Menu unique en 3 temps
	Eaux Castalie & boissons chaudes

	Buffet déjeunatoire /dinatoire
	à partir de 55€ TTC par personne
	Entrées, poisson & viande en plat chaud, desserts

	Formule du midi
	29€ TTC par personne
	Menu unique en 3 temps
	Eaux Castalie & boissons chaudes

	COCKTAIL - BOISSONS


	Découvrez nos boissons
	Discover our drinks
	Prolongez vos événements avec nos pièces cocktails, tapas et boissons variées
	Extend your events with our cocktails, tapas and various drinks.
	Soft
	Eaux plates et gazeuses, jus de fruits, boissons chaudes
	10€ TTC par personne

	Pétillant Champagne avec une sélection  du sommelier
	19€ TTC par coupe
	80€ la bouteille

	Pétillant Prosecco ou Lambrusco
	12€ TTC par coupe
	55€ TTC la bouteille
	Accompagnement vin Trois verres de vin
	30€ TTC/ personne

	Bière
	12 bouteilles 33cl : 80€ TTC
	24 bouteilles 33cl : 150€ TTC
	Une sélection de bières artisanales est proposée en supplément.

	Cocktail sur mesure  en vasque
	Cocktail sans alcool : 120€/5l TTC
	Sangria ou Punch : 160€/5l TTC
	Cocktails avec alcool : 250€/5l TTC




	Récapitulatif des tarifs HT & TTC
	Le Groupe Cité Hôtels
	Bien plus qu'une simple collection d'établissements, Cité Hôtels incarne une vision unique de l'hospitalité, mêlant luxe, confort et service personnalisé. Le patrimoine historique est un axe fort du positionnement du Groupe Cité Hotels.
	4 destinations au coeur d’un territoire à la personnalité attachante.
	4 destinations in the heart of a region with an endearing personality.
	Carcassonne
	Hôtel de la Cité 5* MGallery Collection
	Mercure Carcassonne la Cité 4*
	Hôtel Le Donjon 4*


	Figeac
	Mercure Figeac Viguier du Roy 4*

	Toulouse
	La Cour des Consuls Hôtel & Spa 5* MGallery Collection
	Ax-les-Thermes
	Mercure Ax-les-Thermes 4*

	CARCASSONNE - TOULOUSE - FIGEAC - AX-LES-THERMES


	Tous nos espaces  sont privatisables
	All our spaces can be privatized
	Nos établissements vous accueillent pour vos événements d’entreprises, séminaires, cocktails, soirées de lancement de produit / de gala, congrès et vos événements privés.
	De la plus classique salle de séminaire aux somptueux jardins accolés aux remparts, les cours intérieures ou la cave centenaire, chaque partie de l’hôtel peut être privatisée au grès de vos envies.

	Vos évènements de 10 à 1500 personnes selon la destination choisie

	INFORMATIONS & Contact
	Laura GASC
	lgasc@lacourdesconsuls.com
	+ 33 (0) 5 67 16 19 99
	46, Rue des Couteliers, 31000 Toulouse www.hotel-lacourdesconsuls.com




